ESQUELA DE PUBLICACION N° 001-2025-LRCF/MDL-1

DE ING. LUIS ROBER CORRALES FUENTES
Jefe de Abastecimiento, Almacén y Patrimonio
A : Oficina Encargada de Informatica
Asunto Difusion y publicaciéon de requerimiento para cotizacion abierta

Teniendo presente que mediante comunicado por parte Direccion General de
Abastecimiento de fecha 22 de abril de 2025 indica que el uso de la plataforma de
Contratos Menores de la PLADICOP por parte de las entidades contratantes sera
obligatorio a partir de la fecha que determine la DGA mediante Resolucién Directoral.
En, tanto ello ocurre, gestionan sus contratos menores mediante los medios digitales y
fisicos que tengan a disposicion”, entonces con el objetivo de fortalecer la transparencia
y digitalizacién de las contrataciones publicas, la oficina de logistica pone a disposicion
el requerimientos N° 1039 que corresponden a contratos menores cuyos montos son
iguales o inferiores a ocho (8) Unidades Impositivas Tributarias (UIT), en el marco de la
Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas, y su Reglamento para ser
difundidos y publicados en la pagina web y/o Facebook, y/u otros medios electronicos
que la entidad tenga a disposicion, con la finalidad de la participacion abierta y
electronica de todos los proveedores del estado, conforme el numeral 49.1 del
articulo 49 del Reglamento de la Ley General de Contrataciones Publicas, aprobado
mediante D.S N°009-2025-EF que establece que Mediante la consulta al mercado, se
propicia el intercambio de informacion de manera abierta y transparente con los
proveedores.

Bajo lo expuesto se publica el siguiente requerimiento a LISTA ABIERTA segun el literal
a) del numeral 65.4 del articulo 65 del reglamento, para que cualquier proveedor pueda
registrarse como participante en la contratacion:

No requerimiento: 1039

Objeto de contratacion: Servicio

perimétrico con malla olimpica

Descripcion del objeto de contratacion: Montaje, armado e instalacion de cerco

ESP.TEC lo siguiente:

representante legal

publicacioén)

En caso de personas naturales, copia simple de DNI.
- En caso de personas juridicas, copia simple de vigencia poder y copia de DNI del

- Copia simple de ficha RUC en el rubro de contratacion
- Declaracion jurada de no estar impedido para contratar con el estado segun lo
establecido en el articulo 32 de la Ley 32069 (el modelo se adjunta a la presente

Nota: la cotizacidén debera ir acompariada adicionalmente a lo requerido en los TDR y/o

Las horas y dias se computan en dias habiles.

Fecha y hora Inicio Fecha y hora Ei#fin\ (a2
Publicacion 24/10/2025 24/10/2025 /< NE
Observacion ylo consultas al | 27/10/2025 2711012025 [[{— % \Z|
requerimiento 08:00 12:00 S\BRT VE)
Absolucion de consultas y | 27/10/2025 27/10/2025 i'é‘,fi:zh\w, f Y,
observaciones 12:30 17:00 WAL -0
Presentacion de cotizaciones 29/10/2025 29/10/2025

08:00 17:00



ESQUELA DE PUBLICACION N° 001-2025-LRCF/MDL-1

DE ING. LUIS ROBER CORRALES FUENTES
Jefe de Abastecimiento, Almacén y Patrimonio
A : Oficina Encargada de Informatica
Asunto Difusion y publicacion de requerimiento para cotizacién abierta

Teniendo presente que mediante comunicado por parte Direccion General de
Abastecimiento de fecha 22 de abril de 2025 indica que el uso de la plataforma de
Contratos Menores de la PLADICOP por parte de las entidades contratantes sera
obligatorio a partir de la fecha que determine la DGA mediante Resolucién Directoral.
En, tanto ello ocurre, gestionan sus contratos menores mediante los medios digitales y
fisicos que tengan a disposicién”, entonces con el objetivo de fortalecer la transparencia
y digitalizacién de las contrataciones publicas, la oficina de logistica pone a disposicion
el requerimientos N° 1039 que corresponden a contratos menores cuyos montos son
iguales o inferiores a ocho (8) Unidades Impositivas Tributarias (UIT), en el marco de la
Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas, y su Reglamento para ser
difundidos y publicados en la pagina web y/o Facebook, y/u otros medios electrénicos
que la entidad tenga a disposicion, con la finalidad de la participaciéon abierta y
electréonica de todos los proveedores del estado, conforme el numeral 49.1 del
articulo 49 del Reglamento de la Ley General de Contrataciones Publicas, aprobado
mediante D.S N°009-2025-EF que establece que Mediante la consulta al mercado, se
propicia el intercambio de informacién de manera abierta y transparente con los
proveedores.

Bajo lo expuesto se publica el siguiente requerimiento a LISTA ABIERTA segun el literal
a) del numeral 65.4 del articulo 65 del reglamento, para que cualquier proveedor pueda
registrarse como participante en la contratacion:

No requerimiento: 1039

Objeto de contratacidn: Servicio

Descripcion del objeto de contratacion: Montaje, armado e instalacién de cerco
perimétrico con malla olimpica

ESP.TEC lo siguiente:

representante legal

__publicacion)

Nota: la cotizacidon debera ir acompafiada adicionalmente a lo requerido en los TDR y/o

En caso de personas naturales, copia simple de DNI.
- En caso de personas juridicas, copia simple de vigencia poder y copia de DNI del

- Copia simple de ficha RUC en el rubro de contratacion
- Declaracion jurada de no estar impedido para contratar con el estado segln lo
establecido en el articulo 32 de la Ley 32069 (el modelo se adjunta a la presente

Las horas y dias se computan en dias habiles.

Fecha y hora Inicio Fecha y hora BE#fing
Publicacion 24/10/2025 24/10/2025 _7/9 2
Observaciéon ylo consultas al | 27/10/2025 27/10/20 S STRIEN %
requerimiento 08:00 12:00 e =
Absoluciéon de consultas y | 27/10/2025 27/10/2025 N\ _X&
observaciones 12:30 17:00 SALA-C3
Presentacion de cotizaciones 29/10/2025 29/10/2025 ‘

08:00 17:00



Tanto las consultas y observaciones, como la presentacion de cotizaciones podran
realizarlo de forma presencial a través de mesa de partes de la oficina de Abastecimiento
ubicado en el Segundo Piso del palacio Municipal de la Plaza de Armas S/N del distrito
de Lamay, Provincia de Calca y departamento de Cusco o de forma virtual a través de
del siguiente correo electrénico logistica.munilamay@gmail.com

Sin otro particular cumpla con publicar lo requerido segun lo establecido en el presente
cronograma.




Tanto las consultas y observaciones, como la presentacién de cotizaciones podran
realizarlo de forma presencial a través de mesa de partes de la oficina de Abastecimiento
ubicado en el Segundo Piso del palacio Municipal de la Plaza de Armas S/N del distrito
de Lamay, Provincia de Calca y departamento de Cusco o de forma virtual a través de
del siguiente correo electrénico logistica.munilamay@gmail.com

Sin otro particular cumpla con publicar lo requerido segun lo establecido en el presente
cronograma.
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Municipalidad Distrital de X

LAMAY | e

Calca - Cusco Dia | Mes | Afio

SOLICITUD DE COTIZACION 24 | % | 202

REFERENCIA: Req. 1039-2025-S.1.D.U.R/0006652 MEJORAMIENTO DE RIEGO AGRICOLA META: 0078
RAZON SOCIAL:

DIRECCION:

RUC: TELEFONO: E-MAIL: RNP: (Sl) (NO)*

Por medio de la presente sirva(n)se cotizarnos los siguientes items con PRECIOS NETOS (a (02) dos decimales) que se detallan a continuacion:

" SERVICIOS CUANTIA DE CONTRATACION
Cant. Und Descripcion Unitario Total
1 1.00 Ser SERVICIO DE MONTAJE, ARMADO E INSTALACION DE CERCO
PERIMETRICO CON MALLA OLIMPICAA TODO COSTO
TOTAL S/

DESTINO: SEGUN TDR

INDICAR LAS SIGUIENTES CARACTERISTICAS: MEDIDA, COLOR, MARCA, INCLUIR I.G.V EN EL PRECIO Y CUALQUIER DETALLE ADICIONAL

» Si por cualquier causa no esta en condiciones de cotizar, sirva(n)se ud(s). firmar y devolver este documento
+ Si esta en condiciones de cotizar, sirva(n)se ud(s). hacerlo, firmar y devolver este documento en SOBRE CERRADO

Declaro bajo juramento, NO ESTAR IMPEDIDO PARA CONTRATAR CON EL ESTADO, por no encontrarme dentro de las causales establecidas en
el Art 30° de la Ley 32069 - Ley General de Contrataciones Publicas.

Plazo de Entrega: Fecha:

Jefe de Abastecimiento Firma de Cotizador Firma y Sello del Proveedor )

abastecimiento.pe / Elaborado por LUIS ROBER CORRALES FUENTES
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LAMAY | Nro 887

Calca - Cusco i Dia | Mes | Afo
SOLICITUD DE COTIZACION 24 [ 10 | 2025

REFERENCIA: Req. 1039-2025-S.1.D.U.R/0006652 MEJORAMIENTO DE RIEGO AGRICOLA META: 0078

RAZON SOCIAL:

DIRECCION:
RUC: TELEFONO: E-MAIL: RNP: (SI) (NO)*

Por medio de la presente sirva(n)se cotizarnos los siguientes items con PRECIOS NETOS (a (02) dos decimales) que se detallan a continuacién:

" SERVICIOS CUANTIA DE CONTRATACION
Cant. Und Descripcién Unitario Total
1 1.00 Ser SERVICIO DE MONTAJE, ARMADO E INSTALACION DE CERCO
PERIMETRICO CON MALLA OLIMPICAA TODO COSTO
TOTAL S/

DESTINO: SEGUN TDR

¥

INDICAR LAS SIGUIENTES CARACTERISTICAS: MEDIDA, COLOR, MARCA, INCLUIR 1.G.V EN EL PRECIC Y CUALQUIER DETALLE ADICIONAL

+ Si por cualquier causa no esta en condiciones de cotizar, sirva(n)se ud(s). firmar y devolver este documento
= Si esta en condiciones de cotizar, sirva(n)se ud(s). hacerlo, firmar y devolver este documento en SOBRE CERRADO

Declaro bajo juramento, NO ESTAR IMPEDIDO PARA CONTRATAR CON EL ESTADO, por no encontrarme dentro de las causales establecidas en
el Art 30° de la Ley 32069 - Ley General de Contrataciones Publicas.

Plazo de Entrega: Fecha:

Jefe de Abastecimiento Firma de Cotizador Firma y Sello del Proveedor

abastecimiento.pe / Elaborado por LUIS ROBER CORRALES FUENTES




DECLARACION JURADA DE DATOS DE PROVEEDOR, AUTORIZACION DE USO DE CCIE

IMPEDIMENTOS PARA CONTRATAR CON EL ESTADO

SENORES:

Oficina de Abastecimiento de la Municipalidad Distrital de Lamay

Presente. -

DATOS DEL DECLARANTE

Nombre, denominacién o razén social:

RUC:

Direccidon de notificacion:

Telf. Fijo/celular

Correo electronico

Numero de cotizacion

Cuenta CCI

Nombre de la entidad a depositar

DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacién de mi representada sea sujeto a
la verdad:

1.

Haber examinado los términos de referencia o especificaciones técnicas, segun
corresponda, proporcionados por la Oficina de Abastecimiento de la Municipalidad
Distrital de Lamay.

Es responsable de la veracidad de los documentos e informacién que presenta a afectos
del presente proceso de contratacion

No percibir ningun ingreso como remuneracién ni pensién del Estado Peruano y no me
encuentro incurso dentro de la prohibicién de la doble percepcion e incompatibilidad de
ingresos, salvo por funcién docente.

No tener impedimento para contratar con el estado, de acuerdo a lo sefialado en el literal
a) y b) del numeral 33.1 del articulo 33 del Reglamento de la Ley General de
Contrataciones Publicas, aprobado mediante D.S 009-2025-EF.

Conocer y actuar de acuerdo a los principios sefialados en el articulo 5 de la Ley N°
32069 - Ley General de Contratacién Publicas

Conoce y acepta las modalidades de comunicacion sefialadas en el numeral 20.1.2 del
articulo 20 de la ley 27444. Ley de Procedimiento Administrativo General

La persona /de: CONYACKD €8 uuus: sxs sesmsmimsoms & s s s s s ¥ sesaiss § 596 Shanais & 555 55 identificado
con DNI N°..................ceeceece... con celular..........l Correo
electrOniCO. ...

Autorizar que los pagos sean abonados en la cuenta que corresponde al CCl y Banco
consignados en los Datos del Declarante.

El correo electrénico es el medio oficial, donde se me notificara la orden de compra y
servicio, ampliaciones de plazo, resolucion de contrato u orden de compra y servicios.
Siendo contabilizado al dia siguiente de su recepcién.

Lamay, de del 20

Firma y sello del proveedor o

representante legal



DECLARACION JURADA DE DATOS DE PROVEEDOR, AUTORIZACION DE USO DE CCI E

IMPEDIMENTOS PARA CONTRATAR CON EL ESTADO

SENORES:

Oficina de Abastecimiento de la Municipalidad Distrital de Lamay

Presente. -

DATOS DEL DECLARANTE

Nombre, denominacién o razén social:

RUC:

Direccioén de notificacion:

Telf. Fijo/celular

Correo electrénico

Numero de cotizacion

Cuenta CCI

Nombre de la entidad a depositar

DECLARO BAJO JURAMENTO que la siguiente informacion de mi representada sea sujeto a
la verdad:

1.

Haber examinado los términos de referencia o especificaciones técnicas, segun
corresponda, proporcionados por la Oficina de Abastecimiento de la Municipalidad
Distrital de Lamay.

Es responsable de la veracidad de los documentos e informacion que presenta a afectos
del presente proceso de contratacién

No percibir ningun ingreso como remuneracién ni pensidén del Estado Peruano y no me
encuentro incurso dentro de la prohibicion de la doble percepcion e incompatibilidad de
ingresos, salvo por funcion docente.

No tener impedimento para contratar con el estado, de acuerdo a lo sefialado en el literal
a) y b) del numeral 33.1 del articulo 33 del Reglamento de la Ley General de
Contrataciones Publicas, aprobado mediante D.S 009-2025-EF.

Conocer y actuar de acuerdo a los principios sefialados en e! articulo 5 de la Ley N°
32069 - Ley General de Contratacién Pablicas

Conoce y acepta las modalidades de comunicacion sefialadas en el numeral 20.1.2 del
articulo 20 de la ley 27444. Ley de Procedimiento Administrativo General

La persona de contacto €s............cccceviii i i e e . identificado
con DNl Ne....... con celular......................... Correo
eleCtroniCo....oocov v

Autorizar que los pagos sean abonados en la cuenta que corresponde al CCl y Banco
consignados en los Datos del Declarante.

El correo electronico es el medio oficial, donde se me notificara la orden de compra y
servicio, ampliaciones de plazo, resolucion de contrato u orden de compra y servicios.
Siendo contabilizado al dia siguiente de su recepcion.

Lamay, ,de del 20

Firma y sello del proveedor o

representante legal
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S | ?‘ MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LAMAY
/ B SUB GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y RURAL
“Afio de la Recuperacién y Consolidacion de la Economia Peruana”

) FORMATO N° 02
TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE MONTAIE,
ARMADO E INSTALACION DE CERCO PERIMETRICO CON MALLA OLIMPICA A TODO COSTO.

rUnidad de Organizacion Municipalidad Distrital de Lamay — Sub Gerencia de Infraestructuray Desarrollo
Urbano y Rural
Meta Presupuestaria 078-2025
Actividad del POI “Mantenimiento del sistema de agua para riego en la comunidad de Sayhua en

el distrito de Lamay — Calca — Cusco”
Servicio de montaje, armado e instalaciéon de cerco perimétrico con malla

Denominacién de la olimpica a todo costo, para la actividad denominada: “Mantenimiento del
Contratacion sistema de agua para riego en la comunidad de Sayhua en el distrito de Lamay —
Calca — Cusco”. J

| 1. Finalidad Publica j
Garantizar la sostenibilidad, proteccion y funcionamiento del sistema de agua para riego de la comunidad de
Sayhua, mediante la ejecucion de trabajos de soldadura y montaje de un cerco perimétrico metalico con malla
olimpica en el area del reservorio, protegiendo la infraestructura de agentes externos y asegurando la
durabilidad del sistema.

2. Antecedentes

La Sub Gerencia de Infraestructura'y Desarrollo Urbano y Rural de la Municipalidad Distrital de Lamay viene
ejecutando el mantenimiento del sistema de agua para riego en la comunidad de Sayhua en el distrito de
Lamay- Calca — Cusco.

Como parte de dichas actividades, se requiere la instalacién de un cerco perimétrico con malla olimpica en el
area del reservorio, a fin de asegurar su proteccion y funcionamiento, mediante la contratacién de servicios
especializados de soldadura.

3. Objetivode la Contratacion

3.1 Objetivo General

Contratar el servicio de montaje, armado e instalacién de cerco perimétrico con malla olimpica a todo costo,
que permita la proteccion, seguridad y delimitacién adecuada del drea del reservorio del sistema de agua para
riego en la comunidad de Sayhua.

3.2 Objetivo Especifico

e Ejecutar trabajos de corte, habilitado, armado y soldadura de la estructura metalica segun planos adjuntos.

e Instalar la malla galvanizada y la puerta metalica de acceso, asegurando resistencia y durabilidad.

e  Garantizar la correcta proteccion del reservorio y el cumplimiento del mantenimiento segun la ficha técnica

aprobada.

4. Alcance y Descripcién del Servicio J
El servicio consiste en la ejecucion de trabajos de soldadura, armado, montaje e instalacion del cerco
perimétrico con malla olimpica a todo costo en el area del reservorio del sistema de riego de Sayhua.

La descripcién del servicio es la siguiente:

CANTIDAD UNIDAD DE MEDIDA DESCRIPCION |
1.00 SERVICIO SERVICIO DE MONTAJE, ARMADO E INSTALACION DE CERCO
) PERIMETRICO CON MALLA OLIMPICA A TODO COSTO.

El proveedor deberd contar con personal técnico especializado en soldadura, orientado a ejecutar el servicio
en campo conforme a las indicaciones del residente o supervisor designado.

Los trabajos deberén ejecutarse de acuerdo con los planos y los Términos de Referencia, los cuales incluyen
el disefio del cerco perimé€tricy, los detalles estructurales y la ubicacion de la puerta metalica. J

% “"‘jﬂ e ISTRITAL DE LAKAY
R 5 W

- T e = OB g G €3 Y 8GR SN B 6 M WO 6D

ing. Pablo Olivera Baca
INSPEC TOR DE:E QOBRA
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MUNICIPALIDAD DISTRITAL DE LAMAY
SUB GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y RURAL
“Afio de la Recuperacién y Consolidacion de la Economia Peruana”

] FORMATO N° 02
TERMINOS DE REFERENCIA PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE MONTAIE,
ARMADO E INSTALACION DE CERCO PERIMETRICO CON MALLA OLIMPICA A TODO COSTO.

ﬁ]nidad de Organizacién Municipalidad Distrital de Lamay = Sub Gerencia de Infraestructuray Desarrolio
Urbano y Rural
Meta Presupuestaria 078-2025
Actividad del POl “Mantenimiento del sistema de agua para riego en la comunidad de Sayhua en

el distrito de Lamay — Calca — Cusco”
Servicio de montaje, armado e instalacién de cerco perimétrico con malla
Denominacién de la olimpica a todo costo, para la actividad denominada: “Mantenimiento del
Contratacion sistema de agua para riego en la comunidad de Sayhua en el distrito de Lamay -
Calca — Cusco”.

1. Finalidad Publica

Garantizar la sostenibilidad, proteccion y funcionamiento del sistema de agua para riego de la comunidad de
Sayhua, mediante la ejecucién de trabajos de soldadura y montaje de un cerco perimétrico metdlico con maila
olimpica en el drea del reservorio, protegiendo la infraestructura de agentes externos y asegurando la
durabilidad del sistema.

2. Antecedentes

La Sub Gerencia de Infraestructura y Desarrollo Urbano y Rural de la Municipalidad Distrital de Lamay viene
ejecutando el mantenimiento del sistema de agua para riego en la comunidad de Sayhua en el distrito de
Lamay- Calca — Cusco.

Como parte de dichas actividades, se requiere la instalacién de un cerco perimétrico con malla olimpica en el
area del reservorio, a fin de asegurar su proteccién y funcionamiento, mediante la contratacién de servicios
especializados de soldadura.

3, Objetivodela Contratacion

3.1 Objetivo General

Contratar el servicio de montaje, armado e instalacién de cerco perimétrico con malla olimpica a todo costo,
que permita la proteccion, seguridad y delimitacién adecuada del érea del reservorio del sistema de agua para
riego en la comunidad de Sayhua.

3.2 Objetivo Especifico
e Ejecutar trabajos de corte, habilitado, armado y soldadura de la estructura metalica seglin planos adjuntos.
e Instalar la malla galvanizada y la puerta metilica de acceso, asegurando resistencia y durabilidad.
e  Garantizar la correcta proteccion del reservorio y el cumplimiento del mantenimiento segun la ficha técnica
aprobada.
4. Alcance y Descripcién del Servicio
E| servicio consiste en la ejecucion de trabajos de soldadura, armado, montaje e instalacién del cerco
perimétrico con malla olimpica a todo costo en el 4rea del reservorio del sistema de riego de Sayhua.
La descripcién del servicio es la siguiente:

CANTIDAD UNIDAD DE MEDIDA DESCRIPCION
1.00 SERVICIO SERVICIO DE MONTAJE, ARMADO E INSTALACION DE CERCO
) PERIMETRICO CON MALLA OLIMPICA A TODO COSTO.

El proveedor deberd contar con personal técnico especializado en soldadura, orientado a ejecutar el servicio
en campo conforme a las indicaciones del residente o supervisor designado.

Los trabajos deberédn ejecutarse de acuerdo con los planos y los Términos de Referencia, los cuales incluyen
el disefio del cerco pWE?, los detalles estructurales y la ubicacién de la puerta metdlica. J

INSPECTOR DE OBRA
CiP. 50682
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[ ™y SUB GERENCIA DE INFRAESTRUCTURA, DESARROLLO URBANO Y RURAL
g “Afio de la Recuperaciéon y Consolidacién de la Economia Peruana”

4.1 Actividades
Las principales actividades a desarrollar son las siguientes:
e Corte, habilitado y ajuste de elementos metdlicos (angulares, postes, marcosy refuerzos), conforme a
las dimensiones y disefio especificado en planos.
e Corte y habilitacion de postes metélicos de 2”, en la base con patas de gallo para su anclaje en el
concreto y en la parte superior con un angulo y armellas para la colocacién de alambre de puas.
e Instalacién de alambre de puas en la parte superior de los postes metalicos en doble hilera.
e Armadoy soldadura de la estructura metélica del cerco perimétrico
e Instalaciény tensado de malla galvanizada DE 2"X2" N°10 X 2MTS, fijada mediante puntos de soldadura en
paneles con fierro angular adecuado para evitar deformacionesy fijado con fierro corrugado de 1/4” al
angular.
e Armado e Instalacién de 01 puertas metalicas de acceso (de dos hojas), incluyendo cerrojo y refuerzos
estructurales.
e Aplicacién de base anticorrosiva (zincromato) en la estructura metilica. (Bien que serd proporcionado
por la entidad)
e Aplicacién de pintura de acabado con esmalte sintético de alta durabilidad. (Bien que serd
proporcionado por la entidad)
e Limpiezay retiro de residuos metalicos y materiales sobrantes al finalizar el servicio.

4.3 Procedimiento E| proveedor deberd ejecutar los trabajos conforme a las especificaciones técnicas,
empleando procedimientos segurosy estandarizados de soldadura y montaje metdlico.
4.4 Plan de trabajo
No corresponde
4.5 Recursos a ser provistos por el proveedor:
Equipos a utilizar: El proveedor debera contar con las siguientes herramientas y recursos necesarios para
realizar el servicio:
e Maquina de soldar

El equipamiento debera acreditarse mediante copia de comprobante de compra-venta, compromiso de
alquiler, compromiso de compra-venta u otro documento que sustente su disponibilidad efectiva. (Se
encuentra prohibido presentar declaracién jurada para este fin).

Personal clave:

01 soldador homologado 3G, con experiencia de 01 afio en soldadura y/o estructuras metdlicas similares y/o
iguales al objeto de contratacion.

Nota: Desde el inicio del servicio, toda la persona involucrada debe contar con equipo de proteccion personal
(EPP), ademds, serd responsabilidad del contratista gestionar el traslado de su personal, asi como el
transporte de materiales, equipos y herramientas necesarias para la ejecucion del trabajo.

4.6 Reglamentos técnicos, normas metroldgicas y/o sanitarias
R.M. N° 375-2008-TR: Normas de seguridad y salud ocupacional en trabajos de soldadura.

4.7 Normas técnicas

NTP 399.611:2014 — Soldadura por arco en estructuras metdlicas.

D.S. N.2 005-2012-TR — Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo.

R.M. N.2 375-2008-TR — Normas de seguridad y salud en trabajos de soldadura.

4.8 Seguros
El proveedor deberd contar con el Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (SCTR), para todo el personal
que realice el servicio.

La constancia de afiliacién o pdliza del SCTR debera ser presentada antes del inicio de la ejecucién fisica del
servicio.

Ing- Pablo Otivera Baca
INSPECTOR DE OBRA
Cip. 506382
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4.1 Actividades
Las principales actividades a desarrollar son las siguientes:
e Corte, habilitado y ajuste de elementos metalicos (angulares, postes, marcos y refuerzos), conforme a
las dimensiones y disefio especificadd &n ptanos.
e Corte y habilitacién de postes metdlicos de 2”, en la base con patas de gallo para su anclaje en el
concreto y en la parte superior con un dngulo y armellas para la colocacion de alambre de puas.
e Instalacidn de alambre de puas en la parte superior de los postes metdlicos en doble hilera.
e Armadoy soldadura de la estructura metalica del cerco perimétrico
Instalacién y tensado de malla galvanizada DE 2"X2" N°10 X 2MTS, fijada mediante puntos de soldadura en
paneles con fierro angular adecuado para evitar deformacionesy fijado con fierro corrugado de 1/4” al
angular.
e Armado e Instalacién de 01 puertas metalicas de acceso (de dos hojas), incluyendo cerrojo y refuerzos
estructurales.
e Aplicacién de base anticorrosiva (zincromato) en la estructura metalica. (Bien que serd proporcionado
por la entidad)
e Aplicacién de pintura de acabado con esmalte sintético de alta durabilidad. (Bien que serd
proporcionado por la entidad)
e Limpiezay retiro de residuos metalicos y materiales sobrantes al finalizar el servicio.

4.3 Procedimiento El proveedor deberd ejecutar los trabajos conforme a las especificaciones técnicas,
empleando procedimientos segurosy estandarizados de soldadura y montaje metélico.
4.4 Plan de trabajo
No corresponde
4.5 Recursos a ser provistos por el proveedor:
Equipos a utilizar: El proveedor deberd contar con las siguientes herramientas y recursos necesarios para
realizar el servicio:
e Maquina de soldar

El equipamiento deberd acreditarse mediante copia de comprobante de compra-venta, compromiso de
alquiler, compromiso de compra-venta u otro documento que sustente su disponibilidad efectiva. (Se
encuentra prohibido presentar declaracion jurada para este fin).

Personal clave:

01 soldador homologado 3G, con experiencia de 01 afio en soldadura y/o estructuras metdlicas similares y/o
iguales al objeto de contratacién.

Nota: Desde el inicio del servicio, toda la persona involucrada debe contar con equipo de proteccion personal
(EPP), ademds, serd responsabilidad del contratista gestionar el traslado de su personal, asi como el
transporte de materiales, equipos y herramientas necesarias para la ejecucion del trabajo.

4.6 Reglamentos técnicos, normas metrolégicas y/o sanitarias
R.M. N° 375-2008-TR: Normas de seguridad y salud ocupacional en trabajos de soldadura.

4.7 Normas técnicas

NTP 399.611:2014 — Soldadura por arco en estructuras metalicas.

D.S. N.2 005-2012-TR — Reglamento de Seguridad y Salud en el Trabajo.

R.M. N.2 375-2008-TR — Normas de seguridad y salud en trabajos de soldadura.

4.8 Seguros
El proveedor debera contar con el Seguro Complementario de Trabajo de Riesgo (SCTR), para todo el personal
que realice el servicio.

La constancia de afiliacién o pdliza del SCTR debera ser presentada antes del inicio de la ejecucién fisica del
servicio.
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4.9 Prestaciones accesorias a la prestacion principal

No aplica.

5. Requisitos del Proveedor y/o Personal

El postor deberd acreditar experienciaenla especialidad, demostrando haber ejecutado, como minimo, un (01)
contrato, orden de servicio y/o orden de compra referida a la compra-venta (incluye instalacién) y/o servicio
de instalacién de estructuras metalicas en general.

La experiencia debera acreditarse mediante constancia de prestacion y/o cumplimiento del servicio emitida
por la entidad o cliente correspondiente.

6. Lugar y Plazo de Ejecuci6n

Lugar: Comunidad de Sayhua - Distrito de Lamay — Provincia de Calca — Cusco.

Plazo: El plazo del servicio serd de 30 dias calendarios computados a partir del dia siguiente de la notificacion
de la orden de servicio y/o contrato.

7. Resultados Esperados-Entregables |
Entregable: Unico

Al culminar el servicio, se debera entregar:

e Cerco perimétrico completamente instalado con malla olimpica, postes y puerta metélica en condiciones
operativas.

e Carta del cumplimiento del servicio adjuntando panel fotografico, el cual debera ser ingresado por mesa de
partes de la Municipalidad Distrital de Lamay

8. Conformidad
La conformidad de la prestacién del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 144 del Reglamento
de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas, aprobado mediante Decreto Supremo N° 009-
2025. La conformidad sera otorgada por el residente de obra con visto bueno del inspector en el plazo
méximo de 07 dias computados desde el dia siguiente de recibido el entregable.

De existir observaciones, la Municipalidad Distrital de Lamay comunicarad al CONTRATISTA, indicando
claramente el sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar el contratista tendré un plazo no mayor
al 30% del tiempo de ejecucion para subsanarlas. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese
a cabalidad con la subsanacion, la Municipalidad Distrital de Lamay puede otorgar al CONTRATISTA periodos
adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto corresponde aplicar |a penalidad por mora
desde el vencimiento dei piazo para subsanar sin considerar los dias en los que pudiera incurrir Ia
Municipalidad Distrital de Lamay para efectuar las revisiones y notificar las observaciones
correspondientes.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso la Municipalidad Distrital de Lamay no efectuia la
recepcion o no otorga la conformidad, segun corresponda, debiendo considerarse como no ejecutada la
prestacion, aplicdndose la penalidad que corresponda por cada dia de atraso.
9. Forma y Condiciones de Pago
El pago se realiza de conformidad con lo establecido en el articulo 67 de la Ley.
La Municipalidad Distrital de Lamay paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los
diez (10) dias hdbiles siguientes de otorgada la conformidad por parte del drea usuaria y es prorrogable, previa
justificacion de la demora, por cinco dias habiles
La Municipalidad Distrital de Lamay realiza el pago de la contraprestacién pactada a favor del contratista en
soles en pago unico, luego de la recepcion formal y completa de la documentacién correspondiente, segln lo
establecido en el articulo 144 del Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas,
aprobado por Decreto Supremo N° 009-2025-EF.
Modalidad de contratacién: suma alzada
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4.9 Prestaciones accesorias a la prestacion principal
No aplica.

5. Requisitos del Proveedor y/o Personal

El postor deberd acreditar experienciaenla especialidad, demostrando haber ejecutado, como minimo, un (01)
contrato, orden de servicio y/o orden de compra referida a la compra-venta (incluye instalacidn) y/o servicio
de instalacién de estructuras metalicas en general.

La experiencia debera acreditarse mediante constancia de prestacién y/o cumplimiento del servicio emitida
por la entidad o cliente correspondiente.

6. Lugar y Plazo de Ejecucion

Lugar: Comunidad de Sayhua - Distrito de Lamay — Provincia de Calca — Cusco.

Plazo: E! plazo del servicio serd de 30 dias calendarios computados a partir del dia siguiente de la notificacion
de la orden de servicio y/o contrato.

7. Resultados Esperados-Entregables

Entregable: Unico

Al culminar el servicio, se deberd entregar:

e Cerco perimétrico completamente instalado con malla olimpica, postes y puerta metélica en condiciones
operativas.

e Carta del cumplimiento del servicio adjuntando panel fotografico, el cual debera ser ingresado por mesa de
partes de la Municipalidad Distrital de Lamay

8. Conformidad
La conformidad de la prestacién del servicio se regula por lo dispuesto en el articulo 144 del Reglamento
de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas, aprobado mediante Decreto Supremo N° 009-
2025. La conformidad serd otorgada por el residente de obra con visto bueno del inspector en el plazo
maximo de 07 dias computades desde.el dia siguiente de recibido el entregable.

De existir observaciones, la Municipalidad Distrital de Lamay comunicard al CONTRATISTA, indicando
claramente el sentido de estas, otorgéndole un plazo para subsanar el contratista tendré un plazo no mayor
al 30% del tiempo de ejecucién para subsanarlas. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese
a cabalidad con la subsanacion, la Municipalidad Distrital de Lamay puede otorgar al CONTRATISTA periodos
adicionales para las correcciones pertinentes. En este supuesto corresponde aplicar la penalidad por mora
desde el vencimiento del ptazo para subsanar sin considerar los dias en los que pudiera incurrir la
Municipalidad Distrital de Lamay para efectuar las revisiones y notificar las observaciones
correspondientes.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los servicios manifiestamente no cumplan con fas
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso la Municipalidad Distrital de Lamay no efectia la
recepcién o no otorga la conformidad, segun corresponda, debiendo considerarse como no ejecutada la
prestacion, aplicdndose la penalidad que corresponda por cada dia de atraso.
9. Forma y Condiciones de Pago
El pago se realiza de conformidad con lo establecido en el articulo 67 de la Ley.
La Municipalidad Distrital de Lamay paga las contraprestaciones pactadas a favor del contratista dentro de los
diez (10) dias hébiles siguientes de otorgada la conformidad por parte del 4rea usuaria y es prorrogable, previa
justificacion de la demora, por cinco dias habiles
La Municipalidad Distrital de Lamay realiza el pago de la contraprestacién pactada a favor del contratista en
soles en pago Unico, luego de la recepcién formal y completa de la documentacién correspondiente, segln lo
establecido en el articulo 144 del Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas,
aprobado por Decreto Supremo N° 009-2025-EF.
Modalidad de contratacién: suma alzada
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Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por ol contratista, la Municipalidad Distrital de
Lamay debe contar con la siguiente documentacion:

- Carta del cumplimiento del servicio adjuntando fotos .
- Comprobante de pago.

Dicha documentacién se debe presentar en mesa de partes de la Municipalidad Distrital de Lamay

En caso de retraso en el pago por parte de la Municipalidad Distrital de Lamay, salvo que se deba a caso fortuito
o fuerza mayor, EL CONTRATISTA tiene derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido en el
articulo 67 de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas

10. Garantia comercial

e Forma de ejecucion: La garantia se ejecutard en caso de detectarse fallas o deficiencias en los trabajos
realizados atribuibles al contratista. La Entidad notificara al proveedor para que realice las correcciones
necesarias dentro del plazo que se le indique; de no hacerlo, la Municipalidad podré ejecutar la garantia o
aplicar las penalidades correspondientes.

e Tiempo de Garantia: El servicio contard con una garantia minima de 01 afio, contados a partir de la
conformidad final del servicio.

s Objeto de la Garantia: Asegurar la calidad, durabilidad y correcto funcionamiento de los trabajos
ejecutados. Las reparaciones 0 correcciones deberdn realizarse sin costo adicional para la Entidad

11. Confidencialidad

El contratista deberd mantener reserva absoluta sobre toda informacion técnica o administrativa a la que tenga

acceso durante la prestacion del servicio.

12. Penalidades
Penalidad por Mora en la ejecucion de la prestacion:

En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato, la
Municipalidad Distrital de Lamay le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dia de atraso
que le sea imputable. La penalidad se aplica automaticamente y se calcula de acuerdo con la siguiente
férmula:

0.10 X monto
F X plazo en dias

Penalidad diaria =

Donde F tiene los siguientes valores:

F=0.40
Tanto el monto como el plazo se refieren, segun corresponda, al monto vigente del contrato, componente 0
item que debid ejecutarse o, €n caso de que estos involucren entregables cuantificables en monto y plazo, al
monto y plazo del entregable que fuera materia de retraso.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado. Adicionalmente,
se considera justificado el retrasoy en consecuencia no se aplica penalidad, cuando EL CONTRATISTA acredite,
de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. En este ultimo
caso la calificacién del retraso como justificado por parte de la Municipalidad Distrital de Lamay no da lugar al
pago de gastos generales ni costos directos de ningun tipo, conforme al numeral 120.4 del articulo 120 del
Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas, aprobado por Decreto Supremo N°
009-2025-EF.

Las penalidades se deducen de los pagos a cuenta, pagos parciales o del pago final, segun corresponda.

13. Otras Penalidades

Podrén aplicarse penalidades adicionales por incumplimiento de normas de seguridad o abandono injustificado
del servicio, conforme a la normativa vigente.

_— ng. Pablo Olivera Baca

iefGilevara Vera B £, OBRA
JDENTE DE OBRA
CIP. 237303
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Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por ol contratista, la Municipalidad Distrital de
Lamay debe contar con la siguiente documentacion:

- Carta del cumplimiento del servicio adjuntando fotos .
- Comprobante de pago.

Dicha documentacién se debe presentar en mesa de partes de la Municipalidad Distrital de Lamay

En caso de retraso en el pago por parte de la Municipalidad Distrital de Lamay, salvo que se deba a caso fortuito
o fuerza mayor, EL CONTRATISTA tiene derecho al pago de intereses legales conforme a lo establecido en el
articulo 67 de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas

10. Garantia comercial

e Forma de ejecucion: La garantia se ejecutard en caso de detectarse fallas o deficiencias en los trabajos
realizados atribuibles al contratista. La Entidad notificara al proveedor para que realice las correcciones
necesarias dentro del plazo que se le indique; de no hacerlo, la Municipalidad podrd ejecutar la garantia o
aplicar las penalidades correspondientes.

e Tiempo de Garantia: El servicio contard con una garantfa minima de 01 afio, contados a partir de la
conformidad final del servicio.

o Objeto de la Garantia: Asegurar la calidad, durabilidad y correcto funcionamiento de los trabajos
ejecutados. Las reparaciones o correcciones deberdn realizarse sin costo adicional para la Entidad

11. Confidencialidad

El contratista deberd mantener reserva absoluta sobre toda informacion técnica o administrativa a la que tenga

acceso durante la prestacion del servicio.

12. Penalidades
Penalidad por Moraenla ejecucion de la prestacion:

En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto del contrato, la
Municipalidad Distrital de Lamay Je aplica automaticamente una penalidad por mora por cada dfa de atraso
que le sea imputable. La penalidad se aplica automaticamente y se calcula de acuerdo con la siguiente
férmula:

0.10 X monto
F X plazo en dias

Penalidad diaria =

Donde F tiene los siguientes valores:

F=040
Tanto el monto como el plazo se refieren, segun corresponda, al monto vigente del contrato, componente 0
item que debid ejecutarse o, en caso de que estos involucren entregables cuantificables en monto y plazo, al
monto y plazo del entregable que fuera materia de retraso.

El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacién de plazo debidamente aprobado. Adicionalmente,
se considera justificado el retrasoy en consecuencia no se aplica penalidad, cuando EL CONTRATISTA acredite,
de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo transcurrido no le resulta imputable. En este ultimo
caso la calificacion del retraso como justificado por parte de fa Municipalidad Distrital de Lamay no da lugar al
pago de gastos generales ni costos directos de ningun tipo, conforme al numeral 120.4 del articulo 120 del
Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Plblicas, aprobado por Decreto Supremo N°
009-2025-EF.

Las penalidades se deducen de los pagos a cuenta, pagos parciales o del pago final, seglin corresponda.

13. Otras Penalidades
F’odrén aplicarse penalidades adicionales por incumplimiento de normas de seguridad o abandono injustificado

del servicio, conforme a la normativa vigente.
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14. Resolucion del Contrato

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 68.1 del articulo 68 de
la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas.

De encontrarse en alguno de los supuestos de resolucién del contrato, LAS PARTES procederan de acuerdo
con lo establecido en el articulo 122 del Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones
Publicas, aprobado mediante Decreto Supremo N° 009-2025-EF

15. Cldusula Garantias
No aplica.

.

16. Clausula Gestion de Riesgos

Las partes realizan la gestion de riesgos de acuerdo con lo establecido en el presente documento, a fin de
tomar decisiones informadas, aprovechando el impacto de riesgos positivos y disminuyendo la probabilidad
de los riesgos negativos y su impacto durante la ejecucion contractual, considerando la finalidad publica de
la contratacion.

17. Clausula Anticorrupcion y Antisoborno

A la suscripcién de este contrato, EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber ofrecido, negociado,
prometido 0 efectuado ningin pago o entrega de cualquier beneficio o incentivo ilegal, de manera directa
o indirecta, a los evaluadores del proceso de contratacién o cualquier servidor de la Municipalidad Distrital
de Lamay.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a mantener una conducta proba e integra durante la vigencia del
contrato, y después de culminado el mismo en caso existan controversias pendientes de resolver, lo que
supone actuar con probidad, sin cometer actos ilicitos, directa o indirectamente.

Aunado a ello, EL CONTRATISTA se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer o dar regalos,
cortesfas, invitaciones, donativos 0O cualquier beneficio o incentivo ilegal, directa o indirectamente, a
funcionarios publicos, servidores publicos, locadores de servicios o proveedores de servicios del area
usuaria, de la dependencia encargada dela contratacion, actores del proceso de contratacién y/o cualquier
servidor de la Municipalidad Distrital de Lamay con la finalidad de obtener alguna ventaja indebida o
beneficio ilicito. En esa linea, se obliga a adoptar las medidas técnicas, organizativas y/o de personal
necesarias para asegurar que no se practiquen los actos previamente sefialados.

Adicionalmente, EL CONTRATISTA se compromete a denunciar oportunamente ante las autoridades
competentes los actos de corrupcién o de inconducta funcional de los cuales tuviera conocimiento durante
la ejecucion del contrato con la Municipalidad Distrital de Lamay.

Tratandose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas, participacionistas, integrantes
de los érganos de administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores O cualquier
persena vinculada a la persona juridica que represents; comprometiéndose a informarles sobre los alcances
de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.

Finalmente, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta clausula, durante la ejecucion
contractual, otorga a la Municipalidad Distrital de Lamay el derecho de resolver total 0 parcialmente el
contrato. Cuando lo anterior se produzca por parte de un proveedor adjudicatario de los catalogos
electrénicos de acuerdo marco, el incumplimiento de la presente clausula conllevara que sea excluido de

los Catdlogos Electrénicos de Acuerdo Marco. En ningln caso, dichas medidas impiden el inicio de las
acciones civiles, penalesy administrativas a que hubiera lugar.
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14. Resolucién del Contrato
Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el numeral 68.1 del articulo 68 de
la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas.

De encontrarse en alguno de los supuestos de resolucién del contrato, LAS PARTES procederan de acuerdo
con lo establecido en el articuio 122 del Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones
Publicas, aprobado mediante Decreto Supremo N° 009-2025-EF

15. Clausula Garantias
No aplica.

16. Clausula Gestidn de Riesgos _J
Las partes realizan la gestion de riesgos de acuerdo con lo establecido en el presente documento, a fin de
tomar decisiones informadas, aprovechando el impacto de riesgos positivos y disminuyendo la probabilidad
de los riesgos negativos y su impacto durante la ejecucién contractual, considerando |a finalidad publica de
la contratacion.

17. Clausula Anticorrupcién y Antisoborno

A la suscripcién de este contrato, EL CONTRATISTA declara y garantiza no haber ofrecido, negociado,
prometido o efectuado ningln pago o entrega de cualquier beneficio o incentivo ilegal, de manera directa
o indirecta, a los evaluadores del proceso de contratacién o cualquier servidor de la Municipalidad Distrital
de Lamay.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a mantener una conducta proba e integra durante la vigencia del
contrato, y después de culminado el mismo en caso existan controversias pendientes de resolver, lo que
supone actuar con probidad, sin cometer actos ilicitos, directa o indirectamente.

Aunado a ello, EL CONTRATISTA se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer 0 dar regalos,
cortesfas, invitaciones, donativos o cualquier beneficio o incentivo ilegal, directa o indirectamente, a
funcionarios publicos, servidores publicos, locadores de servicios o proveedores de servicios del area
usuaria, de la dependencia encargada dela contratacion, actores del proceso de contratacién y/o cualquier
servidor de la Municipalidad Distrital de Lamay con la finalidad de obtener alguna ventaja indebida o
beneficio ilicito. En esa linea, se obliga a adoptar las medidas técnicas, organizativas y/o de personal

necesarias para asegurar que no se practiquen los actos previamente sefialados.

Adicionalmente, EL CONTRATISTA se compromete a denunciar oportunamente ante las autoridades
competentes los actos de corrupcién o de inconducta funcional de los cuales tuviera conocimiento durante
la ejecucion del contrato con la Municipalidad Distrital de Lamay.

Tratandose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas, participacionistas, integrantes
de los dérganos de administracién, apoderados, representantes legales, funcionarios, asesores o cualquier
persona vinculada a la persona juridica que represents; comprometiéndose a informarles sobre los alcances
de las obligaciones asumidas en virtud del presente contrato.

Finalmente, el incumplimiento de las obligaciones establecidas en esta clausula, durante la ejecucion
contractual, otorga a la Municipalidad Distrital de Lamay el derecho de resolver total o parcialmente el
contrato. Cuando lo anterior se produzca por parte de un proveedor adjudicatario de los catalogos
electronicos de acuerdo marco, el incumplimiento de la presente cldusula conllevara que sea excluido de

los Catdlogos Electrénicos de Acuerdo Marco. En ningln caso, dichas medidas impiden el inicio de las
acciones civiles, penalesy administrativas a que hubiera lugar.

SIDENTE DE OBRA
CIP. 237303

INSPECTOR DE OBRA
CiP 50682
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l 18. Clausula Solucién de Controversias
Fas controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven mediante
conciliacion.
Cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro del plazo de caducidad
correspondiente, segun lo sefialado en el articulo 82 de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones
Publicas, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un acuerdo entre ambas partes o se
llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del contrato solo pueden ser sometidas a
arbitraje.
19. Gestion de riesgos
Las partes realizan la gestion de riesgos de acuerdo con lo establecido en el presente contrato y los documentos
que lo conforman, a fin de tomar decisiones informadas, aprovechando el impacto de riesgos positivos y
disminuyendo la probabilidad de los riesgos negativos y su impacto durante la ejecucién contractual,
considerando la finalidad publica de la contratacion.
Riesgo Medidas de Mitigacion Responsable
Falta de integridad Si el proveedor/contratista identifica o | Postor/participante
detecta alguin riesgo de integridad debera | Responsable de la
comunicarlo a la oficina de integridad oficina de integridad
institucional o la que haga sus veces. institucional
Falta de transparencia Si el proveedor/contratista identifica o | Postor/participante
detecta algin riesgo de transparencia | Responsable de la
debera comunicarlo a la oficina de oficina de integridad
integridad Institucional o la que haga sus institucional
veces.
Cumplimiento de marco Si el proveedor/contratista identifica o | Postor/participante
normativo detecta que dentro del proceso de | Responsable de la
contratacion se transgrede o incumple el | oficina de integridad
marco normativo aplicable (normativa de institucional
contrataciones y/o normas aplicables al | Secretaria Técnica del
objeto de la contratacion) comunica a la PAD
ORH, oficina de integridad institucional o
a la Secretaria Técnica del PAD y también
puede solicitar el OECE la supervision del
mismo.
incumplimiento a  las | Si el proveedor/contratista identifica o | Postor/participante
normas y politicas del | detecta algun incumplimiento de las | Responsable de la
Sistema Administrativo de disposiciones contenidas  en los | oficina de integridad
Gestion de Recursos | documentos de contratacién relacionadas institucional
Humanos al SGRH Secretaria Técnica del
PAD
Si el proveedor/contratista identifica o | Postor/participante
detecta situaciones que permiten el Responsable de la
direccionamiento  hacia  determinadas oficina de integridad
marcas, distribuidores, origenes, patentes institucional
Direccionamiento en la o similares o hacia determinados Secretaria Técnica del
formulacion del proveedores en el  proceso de | PAD
requerimiento contratacién, el contratista comunica a la
ORH, oficina de integridad institucional o
a la Secretaria Técnica del PAD y también
puede solicitar el OECE la supervision del
mismo.
Si advierte que el area usuaria viene | Postor/participante
realizando requerimientos fraccionados | Responsable de la
Division deliberada del sobre el mismo objeto cgntrgqtual (bienes pﬁcina_ de integridad
requerimiento iguales) durgnte un ejercicio fiscal se mstltuc;o’nal _
podra comunicar a la comunica a la ORH, | Secretaria Técnica del
oficina de integridad institucional o a la | PAD
Secretaria Técnica del PAD
Si la entidad no viene efectuando pago de Postor/contratista
Demora en el pago forma oportuna y dentro de los plazos de | Responsable de la
Ley a los contratistas y/o Proveedores, el | oficina__de irﬂjgidfﬂ

Ing. Pablo
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‘ 18. Clausula Solucién de Controversias

\Tas controversias que surjan entre las partes durante la ejecucién del contrato se resuelven mediante
conciliacion.

Cualquiera de las partes tiene el derecho a solicitar una conciliacién dentro del plazo de caducidad
correspondiente, segdn lo sefialado en el articulo 82 de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones
Plblicas, sin perjuicio de recurrir al arbitraje, en caso no se llegue a un acuerdo entre ambas partes o0 se
llegue a un acuerdo parcial. Las controversias sobre nulidad del contrato solo pueden ser sometidas a
arbitraje.

19. Gestion de riesgos

Las partes realizan la gestion de riesgos de acuerdo con lo establecido en el presente contrato y los documentos
que lo conforman, a fin de tomar decisiones informadas, aprovechando el impacto de riesgos positivos y
disminuyendo la probabilidad de los riesgos negativos y su impacto durante la ejecucion contractual,
considerando la finalidad publica de la contratacion.

Riesgo Medidas de Mitigacién Responsable
Falta de integridad Si el proveedor/contratista identifica o | Postor/participante

detecta algln riesgo de integridad debera Responsable de la
comunicarlo a la oficina de integridad oficina de integridad

instituciona! o la que haga sus veces. institucional
Falta de transparencia Si el proveedor/contratista identifica o | Postor/participante

detecta algun riesgo de transparencia | Responsable de la
debera comunicarlo a la oficina de | oficina de integridad
integridad Institucional o la que haga sus institucional

veces.
Cumplimiento de marco Si el proveedor/contratista identifica o | Postor/participante
normativo detecta que dentro del proceso de | Responsable de la

contratacion se transgrede o incumple el oficina de integridad
marco normativo aplicable (normativa de institucional
contrataciones y/o normas aplicables al | Secretaria Técnica del
objeto de la contratacion) comunica a la | PAD

ORMH, oficina de integridad institucional o
ala Secretaria Técnica del PAD y también
puede solicitar el OECE la supervision del
mismo.

Incumplimiento a  las | Si el proveedor/contratista identifica o | Postor/participante
normas y politicas del | detecta algun incumplimiento de las | Responsable de la
Sistema Administrativo de | disposiciones  contenidas  en los | oficina de integridad
Gestion de Recursos | documentos de contratacion relacionadas | institucional

Humanos al SGRH Secretarfa Técnica del
PAD

Si el proveedor/contratista identifica o | Postor/participante
detecta situaciones que permiten el Responsable de la
direccionamiento hacia determinadas oficina de integridad
marcas, distribuidores, origenes, patentes institucional

Direccionamiento en la o similares o hacia determinados Secretaria Técnica del
formulacion del proveedores en el  proceso de | PAD
requerimiento contratacién, el contratista comunica a la

ORH, oficina de integridad institucional o
a la Secretaria Técnica del PAD y también
puede solicitar el OECE la supervision del
mismo.

Si advierte que el area usuaria viene | Postor/participante
realizando requerimientos fraccionados Responsable de la
sobre el mismo objeto contractual (bienes oficina de integridad
jguales) durante un ejercicio fiscal se institucional

Division deliberada del

requerimiento podra comunicar a la comunica a la ORH, | Secretarfa Técnica del
oficina de integridad institucional o a la | PAD
Secretaria Técnica del PAD
Si la entidad no viene efectuando pago de Postor/contratista
Demora en el pago forma oportuna y dentro de los plazos de | Responsable de la
Ley a los contratistas y/o Proveedores, el | oficina__de integridagj J
DAP DISYRITALBE LAMAY S nfw@ﬂsmm DE LAAY
e
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contratista comunica a la ORH, oficina de
integridad institucional o a la Secretaria
Técnica del PAD

institucional
Secretaria Técnica del
PAD

Deficiencias en contenido
del requerimiento

Si advierte que el area usuaria ha
realizado requerimiento con deficiencias,
errores o contienen vicios que pudieran
afectar la contrataciéon oportunidad 'y
dentro del principio del valor por dinero, y
también puede solicitar el OECE la
supervision del mismo.

Postor/contratista
Responsable de la
oficina de integridad
institucional
Secretaria Técnica del
PAD

Falta de cumplimiento del
contrato

Si se advierte que una de las partes viene
incumpliendo las obligaciones
contractuales derivadas de una orden o
un contrato, el contratista comunica a la
ORH, oficina de integridad institucional o
a la Secretaria Técnica del PAD

Entidad: area usuaria,
almacén u otro

Contratista: el
representante legal,
apoderado u otro J

puede ser denunciado al 6rgano de control institucional de la entidad.

20. DEL PRINCIPIO DEL VALOR POR DINERO

La Municipalidad Distrital de Lamay
oportunidad, sostenibilidad y eficiencia en la ejecucién del servicio.

Mejorar las condiciones técnicas minimas requeridas.

desempefio durante la ejecucion del servicio.
Cumplimiento de normas de seguridad y salud ocupacional.

La presente contratacion se rige por el principio del valor por dinero, conforme
busca maximizar los recursos publi

Ademds, cualquier incumplimiento de funciones y el marco normativo aplicable al proceso de contratacion

Para el presente requerimiento, los criterios de valor por dinero aplicables son:

Acreditar certificaciones de sostenibilidad social y ambiental (como normas ISO u otras equivalentes).
Cumplir con el plazo de ejecucién establecido o proponer mejoras que no afecten la calidad del servicio.
Asegurar la capacidad técnica y experiencia del proveedor, como garantia de eficiencia y buen

;@DETRITM DE LAMA
30 1170, ca

4
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al articulo 8 de la Ley N.2 32069.
cos considerando la calidad,
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contratista comunica a la ORH, oficina de
integridad institucional o a la Secretaria
Técnica del PAD

institucional
Secretaria Técnica del
PAD

Deficiencias en contenido | Si advierte que el area usuaria ha
del requerimiento realizado requerimiento con deficiencias,
errores o contienen vicios que pudieran
afectar la contratacién oportunidad y
dentro del principio del valor por dinero, y
también puede solicitar el OECE la
supervision del mismo.

Postor/contratista
Responsable de Ia
oficina de integridad
institucional
Secretarfa Técnica del
PAD

Faita de cumplimiento del | Sise advierte que una de [as partes viene
contrato incumpliendo las obligaciones
contractuales derivadas de una orden o
un contrato, el contratista comunica a la
ORH, oficina de integridad institucional ©
a la Secretaria Técnica del PAD

Entidad: area usuaria,
almacén u otro

Contratista: el
representante legal,
apoderado u otro

puede ser denunciado al 6rgano de control institucional de la entidad.

20. DEL PRINCIPIO DEL VALOR POR DINERO

oportunidad, sostenibilidad y eficiencia en la ejecucién del servicio.

Mejorar las condiciones técnicas minimas requeridas.

oo oo

desempefio durante la ejecucién del servicio.
e. Cumplimiento de normas de seguridad y salud ocupacional.

Ademds, cualquier incumplimiento de funciones y el marco normativo aplicable al proceso de contratacién

La presente contratacion se rige por el principio del valor por dinero, conforme al articulo 8 de la Ley N.2 32069.
La Municipalidad Distrital de Lamay busca maximizar los recursos publi

Para el presente requerimiento, los criterios de valor por dinero aplicables son:
Acreditar certificaciones de sostenibilidad social y ambiental (como normas ISO u otras equivalentes).

Cumplir con el plazo de ejecucién establecido o proponer mejoras que no afecten la calidad del servicio.
Asegurar la capacidad técnica y experiencia del proveedor, como garantia de eficiencia y buen

cos considerando la calidad,

ALJDAD DISTRITAL DE LAMAY
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